
.920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 - YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 PLATED BLACK

Prevent unwanted and expensive damage to your rifle’s muzzle threads and
crown with easy-to-install thread protectors. Knurled exterior gives you a firm
grasp to install or remove the protector in seconds. Available in popular thread
sizes and diameters to match most commonly available rifle barrels.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 PLATED BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100050339
Mfr. No.: YHM-3414-B
Finish: Black
Make: -
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 816701013955

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/824 von YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. Dieser Gewindeschutz wurde entwickelt, um unerwünschte und kostspielige Schäden an den
Gewinden und der Krone Ihres Gewehrlaufs zu verhindern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gewindeschutz für Ihren Gewehrlauf geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Gewindeschutz nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass der Gewindeschutz fest sitzt, um ein Lösen während der Verwendung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anbringen oder Entfernen des Gewindeschutzes.
Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel, die das Material des Gewindeschutzes
beschädigen könnten.
Wenn Sie feststellen, dass der Gewindeschutz Beschädigungen aufweist, verwenden Sie ihn nicht und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Gewehrlauf sauber und trocken ist.
Überprüfen Sie, ob der Gewindeschutz die richtige Größe (5/824) hat.

Installation:2.

Halten Sie den Gewindeschutz an der geriffelten Außenseite.
Setzen Sie den Gewindeschutz auf das Gewinde des Gewehrlaufs.
Drehen Sie den Gewindeschutz im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Gewindeschutz sicher angebracht ist.

Entfernung:3.

Halten Sie den Gewindeschutz an der geriffelten Außenseite.
Drehen Sie den Gewindeschutz gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu lösen.
Entfernen Sie den Gewindeschutz vorsichtig vom Gewinde.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gewindeschutz gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Halten Sie
dabei die Produktbezeichnung und die Modellnummer bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen für zukünftige Referenz auf. Ihr sicherer Umgang mit dem
.920 BULL THREAD PROTECTOR 5/824 ist von größter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824
Introduction
Thank you for choosing the .920 BULL THREAD PROTECTOR manufactured by YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your thread protector.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the product for any visible damage before use.
Ensure that the thread protector is compatible with your rifle’s muzzle threads (5/824).
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use
When using the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please consider the following safety precautions:

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Avoid using excessive force when installing or removing the thread protector to prevent damage.
Use the knurled exterior to maintain a firm grip, ensuring safe installation and removal.
Do not attempt to modify or alter the thread protector in any way.
If you experience difficulty installing or removing the thread protector, seek assistance rather than
forcing it.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of the .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Preparation:1.

Ensure your rifle is unloaded.
Clean the muzzle threads to remove any debris or dirt.

Installation:2.

Align the thread protector with the muzzle threads.
Hand tighten the protector by turning it clockwise until it is snug. Do not overtighten.
Verify that the protector is securely in place.

Removal:3.

To remove the thread protector, grasp the knurled exterior firmly.
Turn the protector counterclockwise until it is loose.
Remove the protector completely and store it in a safe place.



Disposal Instructions
When disposing of the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please follow these guidelines:

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
Do not throw the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product information ready when reaching out for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and responsible use of your .920 BULL
THREAD PROTECTOR.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL 5/824
Introducción
Gracias por elegir el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL fabricado por YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu protector de
rosca. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar el uso seguro del PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, por favor, adhiérete a las siguientes
directrices:

Siempre inspecciona el producto en busca de daños visibles antes de usarlo.
Asegúrate de que el protector de rosca sea compatible con las roscas del cañón de tu rifle (5/824).
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto únicamente para su propósito previsto.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre posibles retiradas de este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, considera las siguientes precauciones de seguridad:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura antes de la instalación.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el protector de rosca para prevenir daños.
Utiliza el exterior estriado para mantener un agarre firme, asegurando una instalación y extracción
seguras.
No intentes modificar o alterar el protector de rosca de ninguna manera.
Si experimentas dificultades al instalar o quitar el protector de rosca, busca ayuda en lugar de forzarlo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso del PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL:

Preparación:1.

Asegúrate de que tu rifle esté descargado.
Limpia las roscas del cañón para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instalación:2.

Alinea el protector de rosca con las roscas del cañón.
Aprieta manualmente el protector girándolo en sentido horario hasta que esté ajustado. No lo
aprietes demasiado.
Verifica que el protector esté firmemente en su lugar.

Extracción:3.

Para quitar el protector de rosca, agarra firmemente el exterior estriado.
Gira el protector en sentido antihorario hasta que esté suelto.
Retira el protector por completo y guárdalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Al desechar el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, sigue estas directrices:

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos y metálicos.
No arrojes el producto en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener la información del producto lista al comunicarte para obtener
asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de un uso seguro y responsable de tu
PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL.



Guide de Sécurité pour le PROTECTEUR DE FILET
.920 BULL 5/824
Introduction
Merci d'avoir choisi le PROTECTEUR DE FILET .920 BULL fabriqué par YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre protecteur
de filetage. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer une utilisation sécurisée du PROTECTEUR DE FILET .920 BULL, respecte les directives suivantes :

Inspecte toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.
Assuretoi que le protecteur de filetage est compatible avec les filets de bouche de ton fusil (5/824).
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Utilise le produit uniquement pour son but prévu.
Signale toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie la plateforme Safety Gate de l'UE pour toute mise à jour de rappel concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le PROTECTEUR DE FILET .920 BULL, prends en compte les précautions de sécurité suivantes
:

Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant l'installation.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du protecteur de filetage pour éviter
d'endommager le produit.
Utilise l'extérieur strié pour maintenir une prise ferme, garantissant une installation et un retrait sûrs.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le protecteur de filetage de quelque manière que ce soit.
Si tu rencontres des difficultés à installer ou retirer le protecteur de filetage, demande de l'aide plutôt
que de forcer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du PROTECTEUR DE FILET .920 BULL :

Préparation :1.

Assuretoi que ton fusil est déchargé.
Nettoie les filets de bouche pour enlever toute saleté ou débris.

Installation :2.

Aligne le protecteur de filetage avec les filets de bouche.
Vis le protecteur à la main en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il
soit bien ajusté. Ne le serre pas trop.
Vérifie que le protecteur est bien en place.

Retrait :3.

Pour retirer le protecteur de filetage, saisis fermement l'extérieur strié.
Tourne le protecteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit lâche.
Retire complètement le protecteur et rangele dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu te débarrasses du PROTECTEUR DE FILET .920 BULL, suis ces directives :

Débarrassetoi du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques
et métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PROTECTEUR DE FILET .920 BULL, contacte directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prêtes lorsque tu demandes de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite d'une utilisation sûre et responsable de ton
PROTECTEUR DE FILET .920 BULL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il .920 BULL
THREAD PROTECTOR 5/824
Introduzione
Grazie per aver scelto il .920 BULL THREAD PROTECTOR prodotto da YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo protettore di
filetti. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro del .920 BULL THREAD PROTECTOR, ti invitiamo a seguire le seguenti linee guida:

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Assicurati che il protettore di filetti sia compatibile con i filetti della volata del tuo fucile (5/824).
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami riguardanti questo
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il .920 BULL THREAD PROTECTOR, considera le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima dell'installazione.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione del protettore di filetti per
prevenire danni.
Utilizza l'esterno zigrinato per mantenere una presa salda, garantendo un'installazione e una rimozione
sicure.
Non tentare di modificare o alterare il protettore di filetti in alcun modo.
Se hai difficoltà a installare o rimuovere il protettore di filetti, cerca assistenza piuttosto che forzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto del .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico.
Pulisci i filetti della volata per rimuovere eventuali detriti o sporcizia.

Installazione:2.

Allinea il protettore di filetti con i filetti della volata.
Serrare a mano il protettore ruotandolo in senso orario fino a quando non è ben aderente. Non
stringere eccessivamente.
Verifica che il protettore sia saldamente in posizione.

Rimozione:3.

Per rimuovere il protettore di filetti, afferra saldamente l'esterno zigrinato.
Ruota il protettore in senso antiorario fino a quando non è allentato.
Rimuovi completamente il protettore e conservalo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il .920 BULL THREAD PROTECTOR, segui queste linee guida:

Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il .920 BULL THREAD PROTECTOR, ti invitiamo a contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi un uso sicuro e responsabile del tuo .920
BULL THREAD PROTECTOR.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for .920 BULL
THREAD PROTECTOR 5/824
Introduksjon
Takk for at du valgte .920 BULL THREAD PROTECTOR produsert av YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av trådbeskytteren. Vennligst les
denne guiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre trygg bruk av .920 BULL THREAD PROTECTOR, vennligst følg de følgende retningslinjene:

Inspiser alltid produktet for synlige skader før bruk.
Sørg for at trådbeskytteren er kompatibel med geværets munntråder (5/824).
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Rapportér eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk EU's Safety Gateplattform for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer angående dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker .920 BULL THREAD PROTECTOR, vennligst vurder følgende sikkerhetstiltak:

Sørg for at geværet er avfyrt og pek i en trygg retning før installasjon.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer eller fjerner trådbeskytteren for å unngå skade.
Bruk den rillete overflaten for å opprettholde et godt grep, noe som sikrer trygg installasjon og fjerning.
Forsøk ikke å modifisere eller endre trådbeskytteren på noen måte.
Hvis du opplever vanskeligheter med å installere eller fjerne trådbeskytteren, søk hjelp i stedet for å
tvinge den.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Forberedelse:1.

Sørg for at geværet ditt er avfyrt.
Rengjør munntrådene for å fjerne eventuelle rusk eller smuss.

Installasjon:2.

Juster trådbeskytteren med munntrådene.
Håndstram beskytteren ved å vri den med klokken til den sitter godt. Ikke stram for mye.
Bekreft at beskytteren sitter sikkert på plass.

Fjerning:3.

For å fjerne trådbeskytteren, grip den rillete overflaten godt.
Vri beskytteren mot klokken til den er løs.
Fjern beskytteren helt og oppbevar den på et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med .920 BULL THREAD PROTECTOR, vennligst følg disse retningslinjene:

Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående plast og metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående .920 BULL THREAD PROTECTOR, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sørg for at du har produktinformasjonen klar når du tar kontakt for hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt trygg og ansvarlig bruk av din .920 BULL
THREAD PROTECTOR.



Instrukcja bezpieczeństwa dla .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór .920 BULL THREAD PROTECTOR wyprodukowanego przez YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie osłony gwintów. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie .920 BULL THREAD PROTECTOR, należy przestrzegać następujących
zasad:

Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Upewnij się, że osłona gwintów jest kompatybilna z gwintami wylotu twojej broni (5/824).
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu tylko do zamierzonych celów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj platformę Safety Gate UE pod kątem aktualizacji dotyczących wycofania tego produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z .920 BULL THREAD PROTECTOR należy wziąć pod uwagę następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacją.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu osłony gwintów, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Używaj żłobionej powierzchni, aby utrzymać pewny chwyt, co zapewni bezpieczną instalację i demontaż.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać osłony gwintów w jakikolwiek sposób.
Jeśli napotkasz trudności podczas instalacji lub demontażu osłony, poproś o pomoc, zamiast wymuszać jej
usunięcie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana.
Oczyść gwinty wylotu z wszelkich zanieczyszczeń lub brudu.

Instalacja:2.

Dopasuj osłonę gwintów do gwintów wylotu.
Ręcznie dokręć osłonę, obracając ją w prawo, aż będzie ciasno. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Sprawdź, czy osłona jest pewnie zamocowana.

Demontaż:3.

Aby zdjąć osłonę gwintów, mocno chwyć żłobioną powierzchnię.
Obróć osłonę w lewo, aż stanie się luźna.
Całkowicie usuń osłonę i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji .920 BULL THREAD PROTECTOR należy przestrzegać następujących zasad:

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych i metalowych.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosimy o
bezpośredni kontakt z producentem. Upewnij się, że masz gotowe informacje o produkcie, gdy będziesz się
kontaktować w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i odpowiedzialnego użytkowania
twojej .920 BULL THREAD PROTECTOR.



Turvaohjeet .920 BULL THREAD PROTECTOR
5/824:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit .920 BULL THREAD PROTECTORin, jonka on valmistanut YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät kierteensuojaa turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi .920 BULL THREAD PROTECTORin turvallisen käytön, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista tuote aina ennen käyttöä näkyvien vaurioiden varalta.
Varmista, että kierteensuoja on yhteensopiva kiväärisi suutinosan kierteiden (5/824) kanssa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset koskevat päivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Kun käytät .920 BULL THREAD PROTECTORia, ota huomioon seuraavat turvallisuustoimenpiteet:

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.
Vältä liiallista voimaa kierteensuojan asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Käytä uritettua pintaa pitämään tiukasti kiinni, varmistaen turvallisen asennuksen ja poistamisen.
Älä yritä muokata tai muuttaa kierteensuojaa millään tavalla.
Jos sinulla on vaikeuksia kierteensuojan asentamisessa tai poistamisessa, hae apua sen sijaan, että
pakotat sen.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita .920 BULL THREAD PROTECTORin asianmukaiseksi asentamiseksi ja käyttämiseksi:

Valmistelu:1.

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty.
Puhdista suutinosan kierteet poistaaksesi kaikki roskat tai lika.

Asennus:2.

Kohdista kierteensuoja suutinosan kierteiden kanssa.
Kierrä suojus käsin myötäpäivään, kunnes se on tiukasti paikallaan. Älä kiristä liikaa.
Varmista, että suojus on tukevasti paikallaan.

Poistaminen:3.

Ota kiinni uritetusta pinnasta tiukasti.
Käännä suojusta vastapäivään, kunnes se on löysä.
Poista suojus kokonaan ja tallenna se turvalliseen paikkaan.



Hävittämisohjeet
Kun hävität .920 BULL THREAD PROTECTORin, noudata seuraavia ohjeita:

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijätettä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse alueellasi saatavilla olevia kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen .920 BULL THREAD PROTECTORiin, ota yhteyttä
valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio valmiina, kun otat yhteyttä saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja vastuullisesta käytöstä .920 BULL
THREAD PROTECTORisi kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för .920 BULL
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Introduktion
Tack för att du valt .920 BULL THREAD PROTECTOR tillverkad av YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt gängskydd. Vänligen
läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa säker användning av .920 BULL THREAD PROTECTOR, vänligen följ dessa riktlinjer:

Inspektera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Säkerställ att gängskyddet är kompatibelt med din rifles munningsgängor (5/824).
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallandeuppdateringar angående denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder .920 BULL THREAD PROTECTOR, vänligen beakta följande säkerhetsåtgärder:

Säkerställ att din rifle är oladdad och riktad i en säker riktning innan installation.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av gängskyddet för att förhindra
skador.
Använd den räfflade ytan för att behålla ett fast grepp, vilket säkerställer säker installation och
borttagning.
Försök inte att modifiera eller ändra gängskyddet på något sätt.
Om du har svårt att installera eller ta bort gängskyddet, sök hjälp istället för att tvinga det.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Förberedelse:1.

Säkerställ att din rifle är oladdad.
Rengör munningsgängorna för att ta bort eventuell smuts eller skräp.

Installation:2.

Justera gängskyddet med munningsgängorna.
Handtighta skyddet genom att vrida det medurs tills det sitter åtsnört. Överdriv inte åtdragningen.
Verifiera att skyddet sitter säkert på plats.

Borttagning:3.

För att ta bort gängskyddet, greppa den räfflade ytan ordentligt.
Vrid skyddet moturs tills det är löst.
Ta bort skyddet helt och förvara det på en säker plats.



Avfallsanvisningar
När du kasserar .920 BULL THREAD PROTECTOR, vänligen följ dessa riktlinjer:

Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående plast och metallavfall.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående .920 BULL THREAD PROTECTOR, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att du har produktinformation redo när du kontaktar för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av säker och ansvarsfull användning av din
.920 BULL THREAD PROTECTOR.



Bezpečnostní pokyny pro .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali .920 BULL THREAD PROTECTOR vyráběný společností YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití
vašeho ochranného závitu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby bylo zajištěno bezpečné použití .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosím dodržujte následující pokyny:

Vždy zkontrolujte produkt na viditelné poškození před použitím.
Ujistěte se, že je ochranný závit kompatibilní s závity ústí vaší pušky (5/824).
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro jakékoli aktualizace týkající se stažení tohoto produktu.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při používání .920 BULL THREAD PROTECTOR prosím zvažte následující bezpečnostní opatření:

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a směřuje bezpečným směrem před instalací.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování ochranného závitu, abyste předešli
poškození.
Používejte drážkovaný povrch pro udržení pevného úchopu, což zajistí bezpečnou instalaci a odstranění.
Nepokoušejte se jakkoli upravit nebo změnit ochranný závit.
Pokud máte potíže s instalací nebo odstraněním ochranného závitu, vyhledejte pomoc místo toho, abyste
se snažili použít sílu.

Pokyny pro instalaci a použití
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a použití .920 BULL THREAD PROTECTOR:

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá.
Vyčistěte závity ústí, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo prach.

Instalace:2.

Zarovnejte ochranný závit se závity ústí.
Ručně utáhněte ochranný závit otočením ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně na
místě. Nepřetahujte.
Ověřte, že je ochranný závit bezpečně na svém místě.

Odstranění:3.

Pro odstranění ochranného závitu pevně uchopte drážkovaný povrch.
Otočte ochranný závit proti směru hodinových ručiček, dokud nebude volný.
Úplně odstraňte ochranný závit a uložte ho na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci .920 BULL THREAD PROTECTOR prosím dodržujte následující pokyny:

Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosím kontaktujte výrobce
přímo. Ujistěte se, že máte při kontaktování k dispozici informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a odpovědné používání
vašeho .920 BULL THREAD PROTECTOR.
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